159
179

TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG 

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services

Wyszczególnienie 

Specification
I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII
IX
X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

Ryż - za 1 kg 

a
2,35
2,34
2,33
2,33
2,32
2,32
2,30
2,28
2,26
2,25
2,23
2,22

Rice - per kg
b
2,21
2,20
2,19
2,16
2,14
2,12
2,11
2,09
2,08
2,07
2,05
2,04

Bułka pszenna - za 50 g 

a
0,30
0,30
0,30
0,30
0,30
0,30
0,29
0,30
0,30
0,30
0,29
0,29

Wheat roll - per 50 g
b
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29
0,29

Chleb pszenno-żytni - za 0,5 kg 
a
1,45
1,45
1,45
1,44
1,45
1,45
1,45
1,45
1,45
1,45
1,45
1,44

Wheat-rye bread - per 0.5 kg
b
1,37
1,36
1,36
1,35
1,35
1,35
1,34
1,33
1,33
1,33
1,32
1,31

Makaron jajeczny - za 400 g 

a
3,47
3,49
3,50
3,51
3,51
3,53
3,54
3,54
3,55
3,56
3,59
3,59

Egg pasta - per 400 g
b
3,54
3,55
3,57
3,58
3,59
3,60
3,60
3,60
3,60
3,62
3,62
3,62

Pączek 

a
0,84
0,84
0,85
0,85
0,85
0,85
0,85
0,85
0,86
0,86
0,86
0,86

Doughnut 
b
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,85
0,85
0,85
0,85
0,85

Mąka pszenna (Poznańska(              - za 1 kg 

a
1,76
1,76
1,75
1,73
1,72
1,71
1,70
1,69
1,67
1,65
1,64
1,62

Wheat flour (Poznańska(          - per kg
b
1,62
1,61
1,61
1,60
1,59
1,59
1,57
1,56
1,55
1,53
1,51
1,50

Mąka ziemniaczana - za 1 kg 

a
3,81
3,76
3,71
3,62
3,51
3,45
3,38
3,31
3,23
3,15
3,04
2,98

Potato starch - per kg
b
2,96
2,94
2,92
2,94
2,94
2,93
2,92
2,90
2,88
2,86
2,84
2,83

Kasza manna - za 1 kg 

a
2,00
1,99
1,99
1,99
1,99
1,99
1,98
1,98
1,97
1,94
1,93
1,93

Semolina - per 1 kg
b
2,12
2,12
2,12
2,13
2,13
2,12
2,13
2,12
2,11
2,11
2,12
2,12

Kasza jęczmiennaa - za 0,5 kg 
a
1,05
1,05
1,06
1,07
1,07
1,07
1,08
1,08
1,08
1,08
1,08
1,08

Pearl-barleya - per 0.5 kg
b
1,07
1,07
1,08
1,08
1,08
1,08
1,09
1,08
1,08
1,08
1,08
1,08

Musli zbożowe z dodatkiem owoców - za 350 g 

a
4,82
4,84
4,85
4,88
4,92
4,94
4,95
4,95
4,96
4,97
4,97
4,98

Cereal muesli with fruit

- per 350 g
b
4,99
5,02
5,05
5,06
5,07
5,07
5,07
5,08
5,08
5,08
5,07
5,07

Mięso wołowe z kością (rostbef) - za 1 kg 

a
10,72
10,67
10,56
10,44
10,42
10,40
10,47
10,55
10,67
10,70
10,74
10,75

Beef meat, bone-in (roast beef) - per kg
b
10,74
10,77
10,78
10,79
10,75
10,70
10,67
10,70
10,69
10,69
10,65
10,62

Mięso wołowe bez kości          (z udźca) - za 1 kg 

a
15,10
14,92
14,62
14,44
14,44
14,45
14,49
14,59
14,73
14,75
14,73
14,69

Beef meat, boneless (gammon) - per kg
b
14,71
14,73
14,72
14,69
14,62
14,54
14,45
14,42
14,44
14,37
14,26
14,27

Mięso wieprzowe z kością (schab środkowy) - za 1 kg 

a
14,35
14,18
14,20
14,67
14,71
14,57
14,67
14,70
14,83
14,72
14,54
14,44

Pork meat, bone-in (centre loin) - per kg
b
14,46
14,11
13,93
13,87
13,63
13,49
13,35
13,36
13,28
13,01
12,72
12,57

a W 2001 r. - (Mazurska(.

a In 2001 - (Mazurska(.
TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG (cd.)

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services (cont.)
Wyszczególnienie 

Specification
I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII
IX
X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

Kurczęta patroszone - za 1 kg 

a
6,64
6,28
6,00
6,06
6,02
6,17
6,50
6,26
5,89
5,10
5,01
4,88

Disembowelled chicken             - per kg
b
4,86
4,77
4,81
4,92
4,98
5,12
4,96
5,13
5,37
5,31
4,63
4,33

Szynka wieprzowa gotowana        - za 1 kg 

a
19,89
19,79
19,86
20,19
20,30
20,34
20,42
20,51
20,62
20,73
20,72
20,67

Pork ham, boiled - per kg
b
20,65
20,44
20,29
20,09
20,03
19,84
19,71
19,68
19,61
19,48
19,32
19,09

Baleron gotowany - za 1 kg 

a
17,83
17,76
17,82
18,06
18,16
18,25
18,39
18,47
18,66
18,77
18,73
18,69

(Baleron( (cervical pork, boiled)    - per kg
b
18,60
18,39
18,21
18,07
17,98
17,82
17,74
17,67
17,62
17,47
17,23
16,70

Kiełbasa (Myśliwska( - za 1 kg
a
22,52
22,60
22,59
22,81
22,85
22,96
23,14
23,18
23,44
23,51
23,67
23,64

Sausage (Myśliwska( - per kg
b
23,68
23,64
23,60
23,45
23,32
23,20
23,09
23,08
23,00
22,85
22,74
22,65

Kiełbasa (Toruńska( - za 1 kg 

a
12,51
12,47
12,40
12,51
12,57
12,55
12,66
12,79
12,84
12,94
12,95
12,92

Sausage (Toruńska( - per kg
b
12,93
12,86
12,76
12,66
12,55
12,44
12,35
12,33
12,28
12,16
12,04
11,87

Kiełbasa (Zwyczajna( - za 1 kg 
a
9,47
9,39
9,35
9,42
9,48
9,42
9,49
9,52
9,65
9,68
9,68
9,66

Sausage (Zwyczajna( - per kg
b
9,63
9,55
9,48
9,40
9,29
9,17
9,08
9,06
9,05
9,01
8,85
8,76

Polędwica drobiowa - za 1 kg 

a
16,83
16,78
16,72
16,77
16,83
16,83
16,85
16,88
16,88
16,89
16,75
16,71

Poultry sirloin - per kg
b
16,70
16,54
16,43
16,30
16,13
16,06
15,95
15,93
15,93
15,88
15,74
15,59

Parówki wieprzowe - za 1 kg 

a
7,73
7,74
7,75
7,86
7,91
7,90
7,97
8,00
8,04
8,07
8,07
8,05

Pork frankfurters - per kg
b
8,05
8,01
7,99
7,95
7,88
7,77
7,71
7,67
7,64
7,61
7,49
7,39

Salcesona - za 1 kg 

a
7,83
7,84
7,88
7,99
8,07
8,05
8,09
8,12
8,25
8,33
8,33
8,36

Headcheesea  - per kg
b
8,59
8,55
8,53
8,47
8,47
8,44
8,40
8,38
8,40
8,38
8,35
8,30

Kiszka kaszana - za 1 kg 

a
5,06
5,07
5,12
5,17
5,18
5,18
5,24
5,27
5,36
5,38
5,40
5,41

Black pudding - per kg
b
5,53
5,52
5,51
5,48
5,46
5,43
5,37
5,34
5,33
5,31
5,30
5,26

Kiszka pasztetowa - za 1 kg 

a
7,16
7,21
7,24
7,33
7,37
7,36
7,42
7,46
7,54
7,56
7,57
7,56

Liver sausage - per kg
b
7,56
7,53
7,51
7,49
7,44
7,34
7,28
7,26
7,28
7,26
7,21
7,17

Pasztet z drobiu - za 1 kg 

a
8,84
8,86
8,87
8,92
8,95
8,93
8,97
8,99
9,00
9,01
8,99
8,98

Poultry pie - per kg
b
8,97
8,95
8,92
8,91
8,86
8,84
8,83
8,84
8,87
8,84
8,78
8,73

Konserwa (Turystyczna(, wiep-rzowa - za 300 g 

a
4,02
4,04
4,02
4,03
4,03
4,03
4,04
4,03
4,02
4,01
4,02
4,03

Can of pork meat (Turystyczna(
- per 300 g
b
4,02
4,00
4,00
3,99
3,97
3,95
3,89
3,86
3,84
3,83
3,83
3,82

Dorsz świeży lub mrożony, odgłowiony - za 1 kg 

a
9,90
9,99
10,21
10,30
10,37
10,25
10,34
10,31
10,22
10,15
10,17
10,18

Fresh or frozen cod, headless      - per kg
b
9,99
10,06
10,06
10,04
9,99
10,02
9,98
9,96
10,01
10,08
10,04
10,03

Filety z morszczuka mrożone     - za 1 kg 

a
13,85
14,07
14,50
15,05
15,29
15,35
15,41
15,40
15,49
15,43
15,38
15,30

Fillets of hake, frozen - per kg
b
15,24
15,13
15,08
14,98
14,92
14,88
14,81
14,75
14,71
14,66
14,60
14,47

Karp świeży - za 1 kg 

a
9,28
9,42
9,54
9,63
9,72
9,87
9,99
10,09
10,09
10,09
9,96
9,53

Fresh carp - per kg
b
9,58
9,68
9,73
9,82
9,94
10,04
10,23
10,35
10,41
10,44
10,30
9,91

a W 2001 r. - (Włoski(. 

a In 2001 - (Włoski(. 
TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG (cd.)

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services (cont.)
Wyszczególnienie 

Specification
I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII
IX
X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

Śledź solony odgłowiony

- za 1 kg 

a
6,06
6,18
6,54
6,84
6,95
7,08
7,13
7,20
7,32
7,45
7,56
7,69

Salted herring, headless

- per kg
b
7,75
7,87
7,92
7,93
7,98
7,98
8,00
7,99
8,02
8,04
8,05
8,05

Mleko krowie spożywcze o za-wartości tłuszczu 3-3,5%, sterylizowane - za 1 l 

a
2,23
2,24
2,25
2,25
2,26
2,26
2,26
2,27
2,27
2,27
2,27
2,29

Cows’ milk, fat content 3-3.5%, sterilized - per l
b
2,31
2,32
2,33
2,32
2,33
2,32
2,32
2,32
2,32
2,33
2,33
2,32

Mleko krowie spożywcze o za-wartości tłuszczu 2-2,5%         - za 1 l  

a
1,29
1,30
1,30
1,30
1,30
1,30
1,30
1,30
1,30
1,31
1,31
1,32

Cows’ milk, fat content 2-2.5%   - per l
b
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,31
1,31
1,31
1,31
1,31
1,31

Jogurt owocowy - za 250 ml 

a
1,40
1,40
1,41
1,41
1,40
1,41
1,40
1,42
1,41
1,42
1,44
1,43

Fruit yoghurt - per 250 ml
b
1,43
1,41
1,40
1,40
1,39
1,38
1,38
1,40
1,40
1,40
1,40
1,40

Ser twarogowy półtłusty            - za 1 kg 

a
8,58
8,60
8,64
8,68
8,68
8,71
8,71
8,72
8,73
8,76
8,78
8,79

Semi-fat cottage cheese             - per kg
b
8,81
8,80
8,84
8,82
8,80
8,77
8,76
8,75
8,76
8,76
8,75
8,74

Serek homogenizowany, waniliowy - za 150 g 

a
1,42
1,43
1,44
1,44
1,45
1,45
1,45
1,45
1,45
1,47
1,47
1,46

Homogenized cheese, vanilla-flavoured - per 150 g
b
1,47
1,48
1,49
1,47
1,46
1,41
1,39
1,38
1,38
1,37
1,37
1,37

Ser dojrzewający (Gouda(        - za 1 kg 

a
16,03
15,97
15,95
15,88
15,87
15,74
15,49
15,17
14,91
15,04
15,18
15,32

Ripening (Gouda( cheese             - per kg
b
15,43
15,42
15,28
15,11
14,84
14,44
14,07
13,73
13,43
13,42
13,60
13,68

Ser topiony o zawartości tłuszczu 60% - za 100 g 

a
1,51
1,52
1,52
1,52
1,52
1,53
1,52
1,53
1,53
1,53
1,53
1,53

Processed cheese, fat content  60% - per 100 g
b
1,53
1,55
1,55
1,55
1,55
1,55
1,55
1,55
1,54
1,55
1,55
1,55

Śmietana o zawartości tłuszczu 18% - za 200 ml 

a
1,27
1,27
1,27
1,27
1,28
1,27
1,27
1,27
1,27
1,27
1,27
1,27

Sour cream, fat content 18%    - per 200 ml
b
1,23
1,23
1,23
1,22
1,22
1,22
1,22
1,22
1,21
1,22
1,21
1,21

Jaja kurze świeże - za 1 szt 

a
0,36
0,36
0,36
0,36
0,35
0,34
0,33
0,33
0,32
0,32
0,32
0,33

Hen eggs, fresh - per piece
b
0,33
0,33
0,33
0,32
0,30
0,29
0,29
0,28
0,28
0,29
0,30
0,31

Masło świeże o zawartości tłuszczu 82,5% - za 200 g 

a
2,67
2,56
2,38
2,29
2,26
2,25
2,25
2,25
2,27
2,30
2,35
2,42

Fresh butter, fat content 82.5%  - per 200 g
b
2,45
2,44
2,40
2,37
2,34
2,31
2,30
2,30
2,30
2,31
2,32
2,36

TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG (cd.)

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services (cont.)
Wyszczególnienie 

Specification
I
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III
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V
VI
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X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

(Masło roślinne( - za 0,5 kg 

a
2,86
2,84
2,82
2,82
2,82
2,82
2,80
2,79
2,78
2,77
2,78
2,78

Vegetable butter (Masło roślinne( - per 0.5 kg
b
2,86
2,88
2,88
2,90
2,91
2,92
2,93
2,93
2,93
2,94
2,94
2,95

Olej sojowy produkcji krajowej  - za 1 l 

a
5,04
4,99
4,94
4,90
4,88
4,86
4,85
4,80
4,80
4,77
4,77
4,76

Soya-oil, domestic production     - per l 
b
4,76
4,76
4,78
4,77
4,77
4,77
4,78
4,77
4,78
4,79
4,81
4,85

Olej rzepakowy produkcji krajowej - za 1 l 

a
4,21
4,22
4,20
4,14
4,11
4,11
4,07
4,03
3,99
4,00
4,01
4,02

Rape-oil, domestic production  - per l 
b
4,04
4,07
4,09
4,11
4,10
4,12
4,10
4,10
4,13
4,18
4,25
4,28

Boczek surowy - za 1 kg 

a
9,60
9,65
9,72
10,04
10,10
10,05
10,13
10,26
10,44
10,58
10,68
10,74

Raw bacon - per kg
b
10,81
10,74
10,68
10,66
10,58
10,47
10,39
10,34
10,29
10,22
10,08
10,02

Słonina - za 1 kg 

a
3,75
3,78
3,82
3,88
3,87
3,83
3,85
3,86
3,90
3,97
4,01
4,03

Pork fat - per kg
b
4,02
3,96
3,88
3,82
3,78
3,70
3,59
3,54
3,51
3,47
3,40
3,35

Smalec - za 250 g 
  
a
1,37
1,37
1,37
1,37
1,36
1,34
1,33
1,31
1,30
1,30
1,28
1,28

Lard - per 250 g
b
1,29
1,27
1,26
1,25
1,25
1,23
1,20
1,18
1,17
1,16
1,16
1,15

Pomarańcze - za 1 kg 

a
4,19
4,06
4,14
4,43
4,64
4,90
5,39
5,66
5,50
5,10
4,65
4,31

Oranges - per kg
b
4,34
4,25
4,21
4,31
4,44
4,50
4,59
4,61
4,58
4,67
4,74
4,53

Cytryny - za 1 kg 

a
4,69
4,60
4,52
4,42
4,48
4,61
4,83
4,90
4,89
4,61
4,19
4,14

Lemons - per kg
b
4,31
4,25
4,18
4,13
4,17
4,52
4,64
4,57
4,43
4,42
4,51
4,62

Banany - za 1 kg 

a
3,21
2,96
3,28
3,68
3,08
2,93
3,05
2,89
3,15
3,24
2,82
2,93

Bananas - per kg
b
3,21
3,24
3,49
3,88
3,78
3,25
2,82
3,20
3,47
3,16
2,86
3,25

Jabłkaa - za 1 kg 

a
1,87
1,89
1,95
2,15
2,82
3,48
3,86
3,07
2,18
1,88
1,80
1,78

Applesa - per kg
b
1,77
1,77
1,78
1,82
1,88
1,93
2,00
1,87
1,65
1,60
1,59
1,61

Kapusta biała świeża - za 1 kg 
a
0,50
0,51
0,52
0,66
1,12
1,46
1,29
0,83
0,80
0,78
0,78
0,84

White cabbage, fresh - per kg
b
1,10
1,23
1,62
2,31
2,88
2,70
1,65
1,26
0,71
0,67
0,69
0,72

Buraki - za 1 kg 

a
1,02
1,02
1,04
1,05
1,10
1,31
1,69
1,28
1,14
1,09
1,09
1,14

Beetroots - per kg
b
1,34
1,42
1,46
1,57
1,85
2,45
1,72
1,30
1,15
1,07
1,07
1,09

Marchew - za 1 kg 

a
1,13
1,19
1,29
1,52
2,15
3,30
2,59
1,59
1,34
1,25
1,23
1,26

Carrots - per kg
b
1,43
1,47
1,50
1,63
1,93
2,27
2,01
1,47
1,28
1,21
1,23
1,28

Cebula - za 1 kg 

a
0,96
0,96
0,95
0,97
1,18
1,98
2,30
1,80
1,55
1,41
1,36
1,37

Onions - per kg
b
1,53
1,59
1,58
1,66
1,95
2,57
2,02
1,54
1,30
1,18
1,18
1,19

Pietruszka - za 1 kg 

a
3,42
4,04
4,78
5,64
6,51
7,04
6,81
4,69
3,55
3,04
2,80
2,78

Parsley - per kg
b
3,13
3,18
3,17
3,22
3,43
3,70
4,38
3,89
3,14
2,82
2,76
2,79

Groch żółty, łuskany - za 1 kg 

a
2,26
2,28
2,29
2,30
2,30
2,31
2,32
2,32
2,32
2,33
2,35
2,35

Yellow peas, shelled - per kg
b
2,36
2,38
2,38
2,39
2,37
2,36
2,36
2,36
2,36
2,36
2,37
2,36

a W 2001 r. - droższe.

a In 2001 - dessert apple.
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a - 2001 r. 
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Fasola biała, drobna - za 1 kg 

a
4,84
4,90
4,93
4,94
4,96
5,01
5,02
5,02
5,04
5,06
5,07
5,08

White beans, small - per kg
b
5,10
5,09
5,09
5,10
5,09
5,06
5,05
5,04
5,02
4,94
4,89
4,86

Groszek zielony konserwowy        - za 400 g 

a
1,96
1,97
1,98
1,97
1,99
2,00
2,01
2,01
2,02
2,03
2,03
2,02

Green peas, canned - per 400 g
b
2,03
2,05
2,07
2,08
2,08
2,09
2,09
2,10
2,11
2,11
2,10
2,09

Ogórki konserwowe całe           - za 0,9 l 

a
3,41
3,48
3,57
3,72
3,88
4,03
4,12
4,13
4,12
4,10
4,06
4,02

Pickled cucumbers, whole        - per 0.9 l
b
4,02
4,02
3,96
3,92
3,89
3,87
3,84
3,82
3,77
3,75
3,68
3,60

Ziemniaki - za 1 kg 

a
0,54
0,55
0,54
0,55
0,56
0,59
0,78
0,62
0,64
0,68
0,68
0,70

Potatoes - per kg
b
0,85
0,88
0,88
0,96
1,07
1,18
0,77
0,62
0,58
0,56
0,55
0,57

Cukier biały kryształ - za 1 kg 

a
2,63
2,60
2,55
2,52
2,50
2,52
2,54
2,51
2,49
2,47
2,46
2,46

White sugar, crystallized
- per kg
b
2,46
2,46
2,45
2,44
2,41
2,26
2,15
2,12
2,08
2,13
2,21
2,22

Dżema - za 360 g 

a
3,27
3,28
3,28
3,28
3,26
3,25
3,26
3,24
3,24
3,22
3,18
3,18

Jama - per 360 g
b
3,45
3,45
3,47
3,48
3,50
3,51
3,52
3,52
3,53
3,54
3,54
3,56

Miód pszczeli - za 400 g 

a
6,51
6,50
6,51
6,48
6,45
6,43
6,46
6,48
6,45
6,47
6,49
6,51

Natural honey - per 400 g
b
6,53
6,55
6,61
6,64
6,66
6,68
6,70
6,70
6,71
6,70
6,71
6,71

Czekolada pełna mleczna           - za 100 g 

a
2,37
2,37
2,37
2,38
2,40
2,40
2,41
2,42
2,43
2,44
2,45
2,45

Milk chocolate - per 100 g
b
2,48
2,48
2,49
2,52
2,53
2,54
2,55
2,56
2,56
2,57
2,57
2,59

Pomadki (Krówka( - za 1 kg 

a
12,21
12,36
12,47
12,59
12,64
12,65
12,69
12,71
12,71
12,77
12,84
12,89

Cream fudge (Krówka( - per kg
b
12,90
12,92
12,97
13,01
13,04
13,07
13,05
13,04
13,04
13,03
13,09
13,09

Sól warzona - za 1 kg 

a
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73

Evaporated salt - per kg
b
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,73
0,72
0,72

Pieprz naturalny czarny, ziar-nisty - za 20 g 

a
1,69
1,69
1,70
1,71
1,72
1,72
1,73
1,73
1,73
1,73
1,73
1,73

Natural black pepper, granular - per 20 g
b
1,73
1,73
1,74
1,73
1,73
1,74
1,74
1,73
1,73
1,73
1,73
1,72

Koncentrat pomidorowy 30%        - za 70 g 

a
0,87
0,88
0,87
0,87
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,90
0,90
0,90

Tomato pur(e 30% - per 70 g
b
0,91
0,92
0,92
0,94
0,94
0,95
0,95
0,95
0,95
0,95
0,95
0,95

Kawa naturalna mielona (Tchibo Family( - za 250 g 

a
6,25
6,29
6,27
6,19
6,11
5,79
5,65
5,56
5,47
5,34
5,30
5,22

Natural coffee “Tchibo Family”, ground – per 250 g
b
5,23
5,24
5,18
5,01
4,86
4,75
4,61
4,51
4,44
4,39
4,39
4,39

Herbata (Madras( - za 100 g 

a
2,09
2,11
2,14
2,15
2,15
2,16
2,15
2,15
2,15
2,13
2,14
2,14

Tea (Madras( - per 100 g
b
2,14
2,15
2,15
2,15
2,14
2,15
2,15
2,16
2,15
2,14
2,12
2,11

Kakao naturalne z przemiału krajowego - za 100 g 

a
1,68
1,69
1,69
1,71
1,72
1,73
1,74
1,74
1,75
1,76
1,77
1,78

Natural cocoa, domestic milling - per 100 g
b
1,79
1,80
1,80
1,81
1,82
1,83
1,83
1,84
1,84
1,84
1,87
1,90

a W 2001 r. - truskawkowy.

a In 2001 - strawberry jam.
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Sok jabłkowy - za 1 l 

a
3,42
3,43
3,42
3,38
3,37
3,34
3,31
3,29
3,24
3,21
3,22
3,20

Apple juice - per l
b
3,21
3,20
3,17
3,14
3,10
3,10
3,08
3,08
3,08
3,06
3,04
3,02

Sok (Bobofrut(, wieloowocowy
- za 175 ml 

a
1,52
1,53
1,54
1,55
1,57
1,57
1,57
1,58
1,58
1,59
1,59
1,60

Multi-fruit juice, (Bobofrut(
- per 175 ml
b
1,60
1,61
1,63
1,63
1,64
1,65
1,65
1,66
1,66
1,66
1,66
1,67

Wódka czysta (Polonaise
- Polish Vodka( 40% - za 0,5 l 
a
22,45
22,78
23,12
23,41
23,62
23,69
23,71
23,77
23,87
23,91
23,94
24,02

Pure vodka (Polonaise - Polish Vodka( 40% - per 0.5 l
b
24,09
24,17
24,19
24,27
24,34
24,38
24,43
24,45
24,44
22,59
21,65
21,19

Wódka gatunkowa (Żubrówka
- Bison Brandy Vodka( 40%       - za 0,5 l 

a
22,52
22,99
23,50
23,67
23,79
23,84
23,90
23,94
23,98
24,01
24,01
24,04

Flavoured vodka (Żubrówka
- Bison Brandy Vodka( 40%  - per 0.5 l
b
24,07
24,12
24,36
24,75
24,88
25,01
25,08
25,10
25,03
21,24
20,44
20,25

Wino białe gronowe, wytrawne    - za 0,75 l 
 
a
9,38
9,41
9,44
9,45
9,43
9,41
9,43
9,40
9,42
9,36
9,30
9,29

White grape wine, dry
- per 0.75 l
b
9,30
9,34
9,33
9,27
9,27
9,27
9,23
9,21
9,21
9,14
9,16
9,19

Piwo jasne pełne 12,5%
ekstraktu wagowego, butel-kowane - za 0,5 l 

a
2,63
2,66
2,67
2,67
2,68
2,68
2,68
2,68
2,68
2,68
2,68
2,68

Beer, full light,12.5% of extract, bottled - per 0.5 l
b
2,69
2,69
2,69
2,68
2,68
2,68
2,68
2,67
2,67
2,66
2,66
2,66

Papierosy (Caro( - za 20 szt 

a
3,63
3,63
3,72
3,86
3,93
3,95
3,96
3,98
4,05
4,11
4,14
4,15

Cigarettes (Caro( - per 20 pcs
b
4,16
4,17
4,20
4,26
4,28
4,28
4,29
4,29
4,24
4,09
4,03
3,99

Papierosy (Mars( - za 20 szt 

a
4,25
4,24
4,12
4,04
4,00
3,99
3,98
4,01
4,06
4,09
4,09
4,10

Cigarettes (Mars( - per 20 pcs
b
4,10
4,11
4,13
4,17
4,19
4,20
4,21
4,21
4,21
4,21
4,21
4,21

Tkanina ubraniowa, wełna czesankowa 100%, szer. ok. 150 cm - za 1 m 
 
a
53,41
53,79
53,86
53,81
53,86
53,91
53,99
53,98
53,90
54,15
54,42
54,76

Suiting fabric, combed wool 100%, about 150 cm wide
- per m
b
54,51
54,40
54,31
53,90
53,74
53,67
53,68
54,12
54,22
54,42
54,40
54,52

Tkanina ubraniowa, wełna z udziałem elany (do 55%), szer. ok.150 cm - za 1 m 
 
a
41,83
42,11
42,05
42,03
42,11
42,16
42,12
42,04
42,11
42,14
42,24
42,27

Suiting fabric, wool and polyes-ter staple fibres (max. 55%), about 150 cm wide - per m
b
42,24
42,27
42,32
42,39
42,33
42,31
42,24
42,32
42,42
42,55
42,56
42,53

Tkanina sukienkowa, bawełna z udziałem włókien synte-tycznych, szer. 140 cm
- za 1 m 

a
21,44
21,53
21,67
21,87
21,87
21,87
21,88
21,80
21,83
21,80
21,84
21,93

Skirting fabric, cotton and syn-thetic fibres, 140 cm wide
- per m
b
21,85
21,97
21,94
22,08
22,12
21,93
21,97
21,94
21,94
21,94
21,97
22,02
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Tkanina sukienkowa, jedwab-nopodobna, szer. 150 cm        - za 1 m 

a
24,25
24,06
24,13
24,27
24,46
24,47
24,49
24,55
24,60
24,63
24,64
24,65

Skirting fabric, silk-like, 150 cm wide - per m.
b
24,19
24,24
24,25
24,33
24,39
24,41
24,40
24,42
24,41
24,47
24,39
24,43

Tkanina sukienkowa, jedwab wiskozowy, szer. 150 cm
- za 1 m 

a
24,44
24,50
24,63
24,72
24,92
24,92
25,04
25,04
25,06
25,01
25,00
24,95

Skirting fabric, viscose silk,
150 cm wide - per m
b
25,00
24,98
24,95
24,99
24,95
24,90
24,89
24,86
24,88
24,86
24,97
25,09

Ubranie męskie 2-częściowe z elanowełny - za 1 kpl 

a
441,24
437,00
436,71
437,89
436,24
435,37
435,68
435,96
441,50
440,91
440,30
440,77

Men’s suit, polyester staple fibres and wool - per set
b
440,32
438,19
439,22
440,17
438,97
439,18
437,92
436,95
433,46
440,06
441,00
438,77

Koszula męska z elanobawełny, długi rękaw 

a
71,97
72,29
72,35
72,48
72,73
73,07
73,18
73,10
73,45
73,79
74,22
74,46

Men’s shirt, polyester staple fibres and cotton, long sleeve
b
74,61
74,77
74,98
74,85
75,05
74,83
74,51
74,59
74,72
75,20
75,40
75,32

Spodnie męskie z tkaniny typu teksas 

a
93,18
91,47
91,35
91,54
91,58
91,60
91,14
92,29
93,57
93,80
94,31
94,42

Men’s trousers, jeans type         
b
94,28
94,37
95,29
95,79
95,84
96,26
95,61
95,53
96,56
97,15
97,51
97,40

Podkoszulek  męski bawełniany, krótki rękaw 

a
14,62
14,72
14,74
14,85
15,04
15,06
15,04
15,08
15,19
15,20
15,29
15,34

Men’s cotton undershirt, short sleeve 
b
15,34
15,34
15,41
15,51
15,58
15,73
15,77
15,77
15,90
15,85
15,90
15,92

Slipy męskie bawełniane 

a
7,60
7,66
7,75
7,80
7,87
7,88
7,92
7,97
8,05
8,12
8,16
8,22

Men’s cotton slips 
b
8,26
8,32
8,37
8,40
8,47
8,49
8,52
8,56
8,65
8,67
8,72
8,73

Skarpety męskie krótkie, ba-wełna z elastilem - za 1 parę 

a
3,90
3,90
3,91
3,93
3,92
3,92
3,90
3,89
3,92
3,95
3,96
3,99

Men’s short socks, cotton and elastil - per pair
b
4,00
4,00
4,01
4,00
4,03
4,04
4,03
4,03
4,04
4,06
4,07
4,07

Płaszcz damski z wełnya 

a
691,51
669,64
647,60
647,56
.
.
.
.
732,54
741,82
746,59
743,89

Women’s overcoat, woola 
b
612,24
580,05
563,44
566,63
.
.
.
.
626,68
626,56
631,08
627,17

Kostium damski z wełny 
- za 1 kpl 

a
414,05
410,08
404,91
406,75
405,95
407,57
402,52
395,18
399,44
409,53
415,53
418,56

Women’s costume, wool 
- per set
b
417,33
413,93
412,30
410,32
411,80
408,61
404,05
405,71
404,67
410,64
407,59
406,92

Figi damskie bawełniane 

a
5,76
5,78
5,81
5,86
5,88
5,90
5,92
5,99
6,04
6,08
6,14
6,14

Women’s cotton panties              
b
6,16
6,20
6,24
6,29
6,33
6,33
6,35
6,38
6,48
6,50
6,51
6,54

Rajstopy damskie, cienkie, gładkie 

a
3,27
3,28
3,29
3,30
3,31
3,30
3,30
3,30
3,30
3,31
3,32
3,32

Women’s tights, thin, plain              
b
3,30
3,29
3,26
3,26
3,24
3,23
3,22
3,21
3,22
3,22
3,20
3,19

Kurtka (2-6 lat) z tkaniny      syntetycznej, ocieplana

a
83,12
81,96
80,76
80,52
.
.
.
.
85,45
85,04
85,79
85,85

Synthetic jacket (2-6 age), warmish 
b
85,27
84,22
82,54
82,66
.
.
.
.
88,48
89,15
89,08
89,53

Spodnie (6-11 lat) z tkaniny typu teksas 

a
43,90
43,96
44,35
44,27
44,46
44,56
44,65
44,65
45,24
45,63
46,08
46,22

Trousers (6-11 age), jeans type 
b
46,31
46,49
46,68
46,94
46,81
46,92
46,91
46,89
47,21
47,37
47,82
48,22

a W 2001 r. - z wełny 100%.

a In 2001 - wool 100%. 
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Koszulka gimnastyczna          (6-11 lat) bawełniana 

a
8,74
8,74
8,78
8,86
8,91
8,97
8,98
9,03
8,99
9,03
9,04
9,06

Gym vest (6-11 age), cotton     
b
9,06
9,10
9,09
9,11
9,13
9,17
9,18
9,18
9,25
9,26
9,32
9,32

Rajstopy dziecięce (2-6 lat),      bawełna z udziałem innych włókien 

a
11,44
11,49
11,50
11,45
11,46
11,41
11,41
11,44
11,57
11,64
11,73
11,75

Children’s tights (2-6 age), cotton and other fibres 
b
11,78
11,78
11,80
11,77
11,76
11,72
11,74
11,72
11,75
11,84
11,86
11,87

Włóczkaa - za 1 kg 

a
44,12
44,19
44,45
44,59
44,70
44,74
44,75
44,76
44,91
45,17
45,33
45,44

Knittinga - per kg 
b
47,65
47,92
48,34
48,42
48,63
48,54
48,59
48,77
49,18
49,51
50,00
50,39

Oczyszczenie chemiczne ubra-nia męskiego 2-częściowego - za 1 kpl 

a
24,01
24,26
24,51
24,56
24,62
24,62
24,64
24,61
24,70
24,75
24,77
24,64

Men’s suit dry-cleaning
- per set
b
24,68
24,64
24,65
24,64
24,66
24,62
24,66
24,61
24,60
24,56
24,53
24,51

Półbuty męskie skórzane na podeszwie nieskórzanej 

- za 1 parę 


a
127,84
128,02
128,76
129,39
129,94
130,40
130,66
131,21
132,98
134,27
135,12
135,48

Men’s low leather shoes with non-leather sole - per pair
b
135,80
136,06
137,20
138,26
139,04
139,03
138,94
138,99
139,84
141,11
141,82
141,84

Czółenka damskie z tworzyw sztucznych na podeszwie nieskórzanej - za 1 parę 

a
72,10
72,06
73,47
74,66
75,13
75,07
75,20
75,08
75,75
76,38
76,71
76,84

Women’s plastic pumps with non-leather sole - per pair
b
76,83
76,95
77,68
77,86
77,96
77,80
77,96
77,68
77,96
78,43
78,33
78,22

Półbuty damskie skórzane na podeszwie nieskórzanej 

- za 1 parę 

a
118,58
118,71
120,15
121,27
122,00
122,42
122,45
122,83
125,05
126,16
126,35
126,19

Women’s low leather shoes with non-leather sole

- per pair
b
126,23
126,83
128,21
128,94
129,54
130,21
130,51
130,83
131,75
132,88
133,41
133,53

Kozaki damskie skórzane na podeszwie nieskórzanej 

- za 1 parę 

a
236,66
228,44
221,95
220,88
.
.
.
.
241,84
247,95
251,49
252,10

Women’s leather knee-boots with non-leather sole 

- per pair
b
245,35
235,83
229,70
230,01
.
.
.
.
247,88
251,92
255,02
255,60

Półbuty dziecięce skórzane na podeszwie nieskórzanej                  - za 1 parę 

a
90,62
90,90
91,20
91,66
91,79
91,64
91,63
91,45
92,54
93,12
93,82
94,11

Children’s low leather shoes with non-leather sole
- per pair 
b
94,11
94,08
94,60
94,83
94,85
94,73
94,87
94,96
95,39
96,15
96,55
96,65

a W 2001 r. - anilana 100%.

a In 2001 - anilane 100%. 
TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG (cd.)

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services (cont.)
Wyszczególnienie 

Specification
I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII
IX
X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

Podzelowanie obuwia męskiego - za 1 parę 

a
22,08
22,30
22,41
22,50
22,66
22,70
22,74
22,80
23,01
23,28
23,42
23,49

Resoling men’s shoes - per pair
b
23,57
23,79
23,87
23,99
24,06
24,09
24,13
24,22
24,32
24,42
24,47
24,51

Wanna kąpielowa blaszana, emaliowana, dł. ok. 1,5 m 

a
237,49
237,89
237,32
237,72
237,68
237,71
236,79
236,80
235,95
236,11
235,52
235,60

Tin enamel bath-tube, about 1.5 m lenght 
b
234,44
233,95
233,67
233,84
232,90
232,78
232,43
232,55
232,05
232,05
231,90
231,72

Bateria zlewozmywakowa 

a
73,16
73,58
73,89
73,79
73,83
74,06
74,01
74,35
74,34
74,56
74,83
74,85

Sink fixture 
b
75,00
74,96
75,12
75,38
75,67
75,40
75,44
75,64
75,52
75,17
75,31
75,38

Ułożenie glazury z pracami przygotowawczymi i wykoń-czeniowymi - za 1 m2

a
30,52
30,61
30,77
30,85
30,96
30,98
30,96
30,93
30,99
30,97
30,95
30,91

Glazing with preparatory and completion works - per m2
b
30,90
30,96
30,98
30,97
31,05
30,99
30,93
31,01
31,00
31,00
30,93
30,94

Zimna woda z miejskiej sieci wodociągowej za 1 m3

a
1,63
1,65
1,66
1,68
1,70
1,70
1,71
1,72
1,73
1,73
1,73
1,74

Cold water by municipal water-
-system - per m3 
b
1,90
1,94
1,95
1,96
1,96
1,97
1,98
1,98
1,98
1,98
1,99
1,99

Energia elektryczna dla gos-podarstw domowych (taryfa G-11)a - za 1 kW(h 

a
0,33
0,33
0,35
0,35
0,35
0,35
0,37
0,37
0,37
0,37
0,37
0,37

Electricity for households 
(G-11 tariff)a - per kW(h
b
0,37
0,37
0,37
0,37
0,37
0,37
0,39
0,39
0,39
0,39
0,39
0,39

Gaz ziemny wysokometanowy z sieci dla gospodarstw domowych (taryfa W-1)b
- za 1 m3  

a
1,09
1,09
1,18
1,25
1,25
1,25
1,25
1,25
1,25
1,25
1,25
1,25

Natural net-gas, high-
-methanated for households (W-1 tariff) b - per m3 
b
1,25
1,25
1,25
1,33
1,33
1,33
1,33
1,33
1,33
1,33
1,33
1,33

Gaz propan-butan (w butli o poj. 11 kg gazu płynnego, bez opłaty za dostawę) - za 1 kg 

a
3,15
3,09
2,98
2,87
2,81
2,73
2,69
2,66
2,64
2,65
2,67
2,68

Propane-butane gas (cylinder of 11 kg liquid capacity, excl. delivery charge) - per kg
b
2,67
2,65
2,62
2,57
2,54
2,51
2,47
2,47
2,51
2,57
2,64
2,67

Węgiel kamienny - za 1 t 

a
415,78
416,92
413,05
411,03
410,47
410,36
413,23
419,01
431,21
438,13
442,96
444,57

Hard coal - per t
b
448,60
450,06
444,60
441,66
439,69
439,23
441,11
442,66
444,69
446,15
446,38
446,40

Ciepła woda - za 1 m3

a
11,41
11,47
11,50
11,53
11,55
11,60
11,69
11,76
11,84
12,10
12,17
12,23

Hot water - per m3
b
12,42
12,52
12,52
12,58
12,60
12,61
12,68
12,70
12,73
12,84
12,91
12,88

Centralne ogrzewanie lokali mieszkalnych - za 1 m2 p u 

a
2,58
2,59
2,59
2,59
2,58
2,55
2,56
2,57
2,58
2,61
2,64
2,66

Heating of dwellings - per m2 of usable floor space
b
2,86
2,88
2,89
2,89
2,88
2,85
2,86
2,86
2,89
2,95
2,95
2,95

a Od 2001 r. zawiera opłatę za energię elektryczną, stawkę systemową, składniki stały i zmienny stawki sieciowej oraz opłatę abonamentową przy zużyciu miesięcznym 100 kW(h energii elektrycznej. b Zawiera opłatę za gaz i usługę przesyłową (stałą i zmienną) oraz opłatę abonamentową przy zużyciu miesięcznym 18,25 m3 gazu.

a Since 2001 including charge for electricity, system rate, standing and variable elements of electricity network rate and subscription fee with the monthly use of 100 kW(h of electricity. b Including charge for gas and gas transmitting (standing and variable) and subscription fee with the monthly use of 18.25 m3 of gas.
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Dywan strzyżony, wełna 100% - za 1 m2

a
230,40
231,85
228,82
232,04
230,92
228,83
228,14
228,21
228,31
227,53
227,39
227,24

Pile carpet, wool 100% - per m2
b
226,35
225,95
225,95
224,80
223,50
223,41
223,75
223,22
224,06
223,56
221,46
220,78

Ręcznik frott( z tkaniny baweł-nianej (o wym. 50x100 cm) 
a
14,63
14,67
14,71
14,75
14,82
14,84
14,85
14,96
14,96
15,03
15,05
15,05

Frott( cotton towel (50x100 cm size) 
b
15,04
15,05
14,99
15,00
15,00
15,03
15,02
15,04
15,05
15,04
15,06
15,05

Firanka syntetyczna, 
szer. 300 cm - za 1 m 

a
19,74
19,93
19,96
20,11
20,24
20,25
20,30
20,34
20,45
20,58
20,61
20,64

Synthetic net curtain, 300 cm wide - per m
b
21,09
21,06
21,08
21,19
21,30
21,34
21,33
21,36
21,40
21,42
21,51
21,55

Tkanina pościelowa druko- wana, bawełna 100%, 
szer. 160 cm - za 1 m 

a
10,90
10,87
10,83
10,86
10,85
10,85
10,86
10,85
10,85
10,85
10,89
10,89

Bed-linen printed fabric, cotton 100%, 160 cm wide - per m
b
10,94
10,95
10,97
10,98
10,90
10,88
10,88
10,92
10,91
10,90
10,89
10,84

Bielizna pościelowa, bawełna 100% - za 1 kpl 3-częściowy 

a
60,76
60,65
60,50
60,45
60,24
60,20
60,30
60,10
59,98
59,94
59,65
59,71

Bed-linen, cotton 100% 
- per three part set 
b
59,71
59,80
59,58
59,36
59,35
59,39
59,33
59,25
59,35
59,25
59,16
59,04

Chłodziarko-zamrażarka typu domowego o poj. ok. 280 l

a
1938
1930
1923
1922
1911
1910
1909
1913
1902
1902
1900
1904

Fridge-freezer, capacity about 280 l 
b
1901
1901
1896
1895
1881
1865
1837
1812
1787
1769
1744
1725

Chłodziarka sprężarkowa typu domowego o poj. 160 l 

a
984,97
986,94
987,43
990,45
992,31
992,63
991,65
993,16
993,68
993,40
992,82
988,52

Refrigerator, compression type, capacity 160 l 
b
988,08
987,85
983,51
980,08
974,43
969,55
965,72
961,19
959,06
956,88
957,45
958,34

Pralka automatyczna typu domowego (na 5 kg suchej bielizny) 

a
1477
1479
1478
1480
1482
1480
1472
1472
1467
1466
1469
1464

Automatic washing machine (dry-linen capacity not exceeding 5 kg)
b
1395
1389
1378
1366
1357
1356
1343
1339
1339
1332
1324
1319

Pralko-suszarka typu domo-wego 

a
1832
1818
1800
1797
1800
1797
1790
1787
1792
1797
1797
1789

Wash-drying machine 
b
1787
1771
1772
1776
1775
1779
1776
1778
1773
1773
1775
1786

Kuchnia mikrofalowa o poj. 
16-20 l 
  
a
607,95
603,79
601,66
599,29
595,36
591,38
585,73
581,97
576,74
573,08
569,46
569,73

Microwave oven, capacity 
16-20 l 
b
566,20
558,00
553,10
548,21
543,53
538,52
533,40
527,82
525,32
526,23
519,73
515,39

Odkurzacz typu domowego 

a
365,22
364,59
365,38
367,04
367,45
368,53
368,23
368,79
369,71
371,27
370,45
370,32

Vacuum cleaner 
b
339,03
339,92
338,75
336,47
334,24
333,05
329,08
327,93
326,07
324,85
322,42
322,17

Maszyna do szycia typu domo-wego automatyczna, wielo-czynnościowa

a
799,12
802,53
803,86
809,44
809,62
809,76
809,81
813,33
804,84
803,71
804,54
804,61

Automatic sewing machine, multifunctional 
b
807,38
803,81
806,16
807,13
807,70
807,63
808,57
814,44
814,31
815,79
812,83
813,17

Robot kuchenny, elektryczny 

a
166,94
166,76
165,86
165,97
166,08
165,80
165,56
166,25
167,05
168,29
168,73
168,87

Kitchen food processor, electric 
b
161,08
161,22
162,10
162,45
162,93
163,17
162,74
162,86
162,81
162,47
161,62
161,26
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Żelazko z nawilżaczem 
  
a
155,03
154,41
152,55
152,65
152,77
153,27
153,70
153,35
153,47
153,64
154,29
154,13

Iron with duschsystem 
b
158,37
158,05
157,98
158,14
158,82
159,29
159,37
159,31
158,44
157,59
156,76
156,47

Prodiż elektryczny 

a
97,05
97,07
97,24
98,18
99,15
99,63
100,42
100,27
100,81
101,00
102,07
102,71

Small electric baker 
b
103,04
103,65
103,95
104,16
104,58
104,53
104,41
104,61
104,64
104,93
105,06
105,08

Szklanka niezdobiona, zwykła 
a
0,83
0,83
0,84
0,84
0,85
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,87
0,87

Smooth glass 
b
0,87
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,88
0,89

Talerz głęboki porcelanowy
( 22-24 cm, dekorowany 

a
7,35
7,36
7,38
7,38
7,43
7,45
7,47
7,53
7,57
7,60
7,67
7,70

Porcelain soup plate
( 22-24 cm, decorated
b
7,63
7,64
7,66
7,68
7,68
7,64
7,63
7,65
7,66
7,68
7,68
7,71

Nakrycia stołowe nierdzewne (24 szt) na 6 osób - za 1 kpl 
a
163,55
164,38
164,37
164,47
165,86
166,39
166,77
167,46
168,12
168,23
167,76
168,18

Stainless cutlery (24 pcs) for 6 persons - per set
b
168,92
168,79
169,72
170,76
170,25
170,80
171,51
172,31
172,98
172,93
173,14
174,22

Garnek emaliowany  o poj. 3 l, niezdobiony, z pokrywą 

a
27,86
28,53
28,62
28,75
28,88
29,08
29,16
29,36
29,36
29,57
29,52
29,62

Smooth enamel pot with cover, capacity 3 l
b
30,69
30,59
30,72
30,68
30,72
30,75
30,72
30,93
31,07
31,11
31,15
31,11

Imbryk emaliowany o poj.
2-2,5 l 

a
36,47
36,45
36,48
36,54
36,63
36,58
36,84
36,94
36,76
36,78
36,87
37,02

Enamel tea-pot, capacity 2-2.5 l 
b
37,04
37,35
37,54
37,58
37,60
37,63
38,06
38,24
38,17
38,00
38,14
38,21

Szpadel ogrodniczy oprawiony
a
14,01
14,01
14,03
14,09
14,13
14,18
14,15
14,17
14,17
14,15
14,07
14,06

Garden setting spade 
b
14,03
14,11
14,14
14,14
14,15
14,14
14,15
14,16
14,13
14,14
14,13
14,13

Żarówka zwykła, 60 W 

a
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,11
1,11
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10

Transparent bulb, 60 W 
b
1,10
1,10
1,11
1,10
1,10
1,09
1,09
1,09
1,09
1,09
1,09
1,09

Płyn do zmywania naczyń
- za 0,5 kg 

a
2,91
2,95
2,96
2,97
2,98
2,99
2,98
2,97
2,98
2,99
2,99
3,01

Dishwashing liquid - per 0.5 kg
b
3,01
3,03
3,03
3,01
3,02
3,02
3,01
3,03
3,03
3,04
3,04
3,04

Pasta do parkietu - za 500 ml 

a
6,34
6,35
6,38
6,38
6,39
6,35
6,33
6,38
6,44
6,44
6,48
6,54

Floor-polish - per 500 ml
b
6,54
6,52
6,52
6,58
6,63
6,64
6,65
6,65
6,65
6,67
6,67
6,69

Proszek do czyszczenia i szorowania - za 0,5 kg 

a
4,01
4,04
4,05
4,06
4,07
4,06
4,08
4,09
4,09
4,11
4,10
4,10

Cleaning and scouring powder                 - per 0.5 kg
b
4,09
4,08
4,08
4,09
4,11
4,13
4,13
4,13
4,11
4,07
4,07
4,06

Płyn do prania ręcznego
- za 0,5 l 

a
2,66
2,65
2,67
2,69
2,71
2,72
2,72
2,74
2,75
2,77
2,78
2,79

Hand-washing liquid- per 0.5 l
b
2,79
2,82
2,83
2,84
2,85
2,86
2,86
2,87
2,87
2,87
2,88
2,89

Proszek do prania - za 0,6 kg 

a
5,45
5,47
5,50
5,51
5,52
5,52
5,52
5,54
5,55
5,57
5,60
5,62

Washing powder - per 0.6 kg
b
5,64
5,69
5,71
5,70
5,73
5,70
5,71
5,69
5,69
5,71
5,70
5,68

Pasta do obuwia - za 40 g 

a
1,92
1,91
1,93
1,96
1,97
1,97
1,98
1,98
1,99
2,00
2,02
2,04

Boot-polish - per 40 g
b
2,03
2,06
2,06
2,05
2,06
2,06
2,07
2,11
2,12
2,12
2,13
2,13

Upranie bielizny pościelowej z maglowaniem - za 1 kg 

a
5,64
5,76
5,85
5,89
5,88
5,89
5,89
5,91
5,91
5,92
5,93
5,95

Bed-linen laundering and man-gling - per kg
b
6,26
6,33
6,34
6,37
6,38
6,38
6,38
6,40
6,42
6,44
6,48
6,46
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(Syntarpen(, tabletki powlekane  0,5 g - za 16 szt 

a
14,78
14,78
14,78
14,78
15,68
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90

(Syntarpen(, coated tablets  0.5 g - per 16 pcs
b
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90
15,90

(Erythromycinum(, tabletki powlekane 0,2 g - za 16 szt 
a
5,71
5,71
5,71
5,71
6,06
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15

(Erythromycinum coated tablets 0.2 g - per 16 pcs
b
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15
6,15

(Doxycyclinum(, kapsułki 0,1 g - za 10 szt 

a
7,80
7,80
7,80
7,80
8,58
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77

(Doxycyclinum(, capsules 0.1 g                     - per 10 pcs
b
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77
8,77

(Vitaminum C(, drażetki 0,1 g
- za 50 szt 

a
3,33
3,36
3,39
3,37
3,34
3,34
3,33
3,31
3,33
3,35
3,34
3,33

(Vitaminum C(, coated tablets 0.1 g - per 50 pcs
b
3,34
3,31
3,33
3,33
3,30
3,29
3,27
3,26
3,23
3,16
3,10
3,04

(Biseptol 480(, tabletki 
- za 20 szt 

a
4,12
4,12
4,12
4,12
4,37
4,43
4,43
4,43
4,43
4,43
4,43
4,43

(Biseptol 480(, tablets
- per 20 pcs
b
4,43
4,43
4,43
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42

(Polopiryna S(, tabletki 0,3 g
- za 20 szt 

a
3,07
3,36
3,59
3,70
3,77
3,81
3,82
3,83
3,84
3,84
3,84
3,84

(Polopiryna S(, tablets 0.3 g
- per 20 pcs
b
3,85
3,85
3,87
3,90
3,91
3,92
3,91
3,91
3,91
3,96
4,06
4,15

(Etopiryna(, tabletki - za 10 szt 
a
1,52
1,71
1,86
1,97
2,02
2,06
2,06
2,07
2,08
2,08
2,08
2,08

(Etopiryna(, tablets - per 10 pcs
b
2,09
2,09
2,09
2,11
2,11
2,12
2,13
2,13
2,13
2,13
2,13
2,13

(Pabialgin P(, tabletki 0,25 g
- za 10 szt 

a
3,22
3,24
3,25
3,27
3,37
3,47
3,53
3,56
3,58
3,59
3,59
3,59

(Pabialgin P(, tablets 0.25 g
- per 10 pcs
b
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,60
3,59
3,60
3,59
3,59

Syrop (Tussipect( - za 140 ga 

a
4,35
4,35
4,35
4,35
4,35
4,34
4,34
4,34
4,34
4,53
4,67
4,81

Syrup (Tussipect( - per 140 ga
b
5,16
5,18
5,18
5,17
5,18
5,18
5,18
5,18
5,19
5,20
5,18
5,17

(Raphacholin(, drażetki 
- za 30 szt 

a
4,68
4,68
4,69
4,68
4,69
4,71
4,91
5,03
5,11
5,14
5,16
5,16

(Raphacholin(, coated tablets 
- per 30 pcs
b
5,17
5,19
5,22
5,49
5,58
5,61
5,63
5,64
5,65
5,63
5,64
5,62

Wata - za 200 g 

a
4,10
4,07
4,02
4,04
4,00
3,97
3,92
3,91
3,89
3,86
3,84
3,82

Cotton wool - per 200 g
b
3,78
3,75
3,74
3,70
3,66
3,66
3,64
3,65
3,65
3,65
3,67
3,66

Termometr lekarski z futerałem
a
5,15
5,15
5,13
5,10
5,09
5,07
5,09
5,06
5,03
5,01
4,95
4,93

Clinical thermometer  
b
4,96
4,96
4,95
4,93
4,91
4,90
4,87
4,86
4,87
4,91
4,92
4,93

Wizyta u lekarza specjalisty II stopnia 

a
45,30
45,73
45,95
45,89
46,03
46,25
46,34
46,49
46,71
46,87
46,99
47,06

Consultation visit to a second-
-graduated physician in specialist practice
b
47,11
47,26
47,40
47,50
47,59
47,54
47,52
47,62
47,74
47,85
47,79
47,88

Samochód osobowy (wersja standardowa) (Fiat Seicento( o poj. silnika 899 cm3 

a
23900
23900
23900
23900
23900
23900
24271
24400
24400
24400
24400
24400

Passenger car (standard version) (Fiat Seicento(, engine capacity 899 cm3 
b
25085
25250
24500
24500
24500
24580
25100
25100
25100
25100
25100
25100

a W 2001 r. - 180 g.
a In 2001 - 180 g.
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Rower turystyczny górski, z importu 

a
799,79
802,29
803,64
804,61
807,91
809,91
809,70
810,84
803,40
803,69
802,84
801,20

Tourist mountain bicycle, imported 
b
802,00
804,88
812,04
811,94
811,74
809,46
811,13
812,57
809,55
809,70
810,10
804,94

Benzyna silnikowa, (Euro-Super( - za 1 l 

a
3,05
3,09
3,05
3,14
3,32
3,31
3,23
3,21
3,28
3,21
3,11
3,03

Motor petrol, (Euro-Super(
- per l
b
3,01
2,98
3,04
3,22
3,23
3,21
3,24
3,27
3,31
3,34
3,29
3,24

Olej napędowy letni - za 1 l 

a
.
.
.
2,54
2,53
2,55
2,54
2,55
2,60
2,61
.
.

Diesel oil (summer) - per l
b
.
.
.
2,58
2,58
2,54
2,57
2,59
2,65
2,68
.
.

Smar stały (ŁT-43( (do łożysk)        - za 0,9 kg 

a
8,08
8,20
8,52
8,74
8,76
8,84
8,88
9,10
9,08
9,20
9,34
9,36

Solid lubricate (ŁT-43( (for be-arings) - per 0.9 kg
b
9,34
9,39
9,40
9,40
9,42
9,43
9,44
9,44
9,44
9,44
9,44
9,45

Mycie mechaniczne nadwozia samochodu osobowego 

a
13,23
13,30
13,33
13,36
13,38
13,41
13,41
13,43
13,43
13,45
13,44
13,45

Mechanical car body washing
b
13,53
13,54
13,58
13,56
13,58
13,58
13,60
13,61
13,63
13,64
13,66
13,65

Kurs samochodowy kat. (B( 

a
677,68
678,04
678,82
681,75
683,32
682,26
683,47
686,77
690,13
689,76
689,05
687,70

Driving lessons, (B( category
b
684,23
683,49
685,48
686,13
686,06
685,46
684,05
682,78
682,90
681,92
681,66
680,60

Bilet normalny na przejazd pociągiem osobowym PKP S.A., kl. II, na odległość 91-100 km 

a
11,40
11,75
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30

Regular ticket for travelling by PKP S.A., slow train, 2nd class, 91-100 km distance
b
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30
12,30

Bilet normalny na przejazd pociągiem pospiesznym PKP S.A., kl. II, na odleg-łość 181-200 km 
 
a
28,80
29,86
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50

Regular ticket for travelling by PKP S.A., fast train, 2nd class, 181-200 km distance
b
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
31,50
33,66
33,66
33,66
33,66
33,66
33,66

Bilet normalny na przejazd jednorazowy tramwajem 

a
1,94
1,97
1,97
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,02

Regular ticket for travelling by tram 
b
2,06
2,07
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08
2,08

Bilet normalny na przejazd jednorazowy autobusem miejskim 

a
1,66
1,68
1,68
1,70
1,70
1,71
1,72
1,72
1,72
1,73
1,73
1,74

Regular ticket for travelling by intra-urban bus
b
1,76
1,78
1,78
1,78
1,78
1,78
1,78
1,79
1,79
1,79
1,79
1,79

Bilet normalny na przejazd autobusem zwykłym PKS, na odległość 41-50 km 

a
6,54
6,66
6,66
6,88
6,88
6,88
6,88
6,88
6,88
6,88
6,89
6,89

Regular ticket for travelling by PKS slow bus, 41-50 km distance 
b
7,02
7,02
7,09
7,09
7,09
7,11
7,11
7,11
7,14
7,14
7,14
7,14

Bilet normalny na przejazd autobusem pospiesznym, na odległość 41-60 km 

a
10,27
10,39
10,42
10,46
10,46
10,44
10,43
10,42
10,45
10,46
10,47
10,47

Regular ticket for travelling by fast bus, 41-60 km distance
b
10,52
10,58
10,57
10,59
10,60
10,59
10,62
10,62
10,66
10,67
10,68
10,68
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Bilet miesięczny na przejazd autobusem PKS, na odleg-łość do 10 km 

a
74,34
75,83
75,83
79,55
79,55
79,55
79,55
79,55
79,55
79,55
80,19
80,19

Monthly ticket for travelling by PKS slow bus, to 10 km distance
b
82,19
82,19
84,74
84,74
84,74
85,52
85,52
85,52
85,76
85,76
85,76
85,92

Przejazd taksówką osobową, taryfa dzienna - za 5 km 

a
12,20
12,28
12,26
12,27
12,30
12,26
12,28
12,29
12,30
12,31
12,30
12,30

Taxi daily fare - for 5 km distance
b
12,26
12,23
12,20
12,20
12,20
12,22
12,22
12,22
12,24
12,24
12,29
12,29

Bilet na przelot samolotem PLL (LOT( S.A., w obie strony na trasie Warszawa- Kraków 

a
995,10
995,10
995,10
995,10
995,10
995,10
995,10
995,10
995,10
1070
1070
1070

Ticket for plane return flight, by PLL (LOT( S.A. – Warszawa—Kraków
b
1070
1070
1070
1070
1070
1070
1070
1070
1070
1070
1177
963

Bilet na przelot samolotem PLL (LOT( S.A., w obie strony na trasie Warszawa- Londyn 

a
4555
4535
4498
4451
4411
4399
4638
4704
4674
4580
4672
4572

Ticket for plane return flight, by PLL (LOT( S.A. - Warszawa--Londyn
b
4638
4777
4727
4631
4616
4592
4698
4768
4735
4704
4513
4463

Znaczek na list krajowy za-miejscowy, do 20 g 







a
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00

Stamp for inland out-of-town

letter, up to 20 g 
b
1,08
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10
1,10

Abonament telefonii przewo-dowej 

a
30,50
30,50
30,50
30,50
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70

Telephone wire subscription
- per impulse 
b
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70
42,70

Odtwarzacz płyt kompaktowych
a
713,63
719,29
722,62
724,38
720,19
721,72
721,26
722,51
721,05
718,94
719,99
720,38

CD-player 
b
698,79
694,84
692,01
687,54
678,57
675,42
669,52
670,35
668,80
667,21
664,75
667,05

Odbiornik telewizji kolorowej, 21 cali 

a
1017
1013
1009
1007
1003
996,97
995,35
996,60
985,96
979,30
975,81
975,58

Colour TV set, 21 inches 
b
967,52
963,15
956,88
952,16
947,92
945,86
940,36
936,17
932,86
925,09
916,58
917,35

Błona fotograficzna barwna 

a
18,95
18,87
18,79
18,74
18,68
18,69
18,62
18,57
18,53
18,51
18,46
18,46

Panchromatic film 
b
18,41
18,36
18,28
18,26
18,21
18,16
18,04
18,02
17,98
17,98
17,97
17,90

Bilet do kina 

a
10,74
10,86
10,94
11,03
11,02
11,07
11,08
11,12
11,22
11,22
11,26
11,31

Cinema ticket 
b
11,32
11,37
11,40
11,45
11,49
11,49
11,52
11,55
11,54
11,54
11,53
11,53

Bilet do teatru 

a
18,97
19,03
19,21
19,21
19,22
19,24
18,87
18,87
20,09
20,00
20,30
20,34

Theatre ticket 
b
20,45
21,04
21,09
21,11
21,23
21,23
21,23
21,23
21,32
21,32
21,46
21,57

Abonament za radio i telewizjęa 
a
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60
12,60

Radio and TV subscriptiona
b
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10
14,10

a Bez telewizji kablowej.
a Cable television - excluded. 
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Gazeta - dziennik lokalny 

a
1,15
1,16
1,17
1,18
1,19
1,20
1,20
1,20
1,21
1,22
1,23
1,23

Local daily newspaper 
b
1,24
1,25
1,26
1,27
1,28
1,29
1,29
1,30
1,30
1,30
1,31
1,32

Tygodnik (Przyjaciółka( 

a
1,85
1,90
1,90
1,90
1,90
1,90
1,90
1,90
1,90
1,90
1,99
1,99

Weekly magazine (Przyjaciółka(
b
1,99
1,99
1,99
1,99
1,99
1,99
1,99
1,99
2,10
2,10
2,10
2,10

Tygodnik (Polityka( 
 
a
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50

Weekly magazine (Polityka( 
b
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50

Tygodnik (Pani domu( 

a
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95

Weekly magazine (Pani domu( 
b
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
1,95
2,30
2,30
2,30
2,30

Brulion 96-kartkowy 

a
3,63
3,69
3,72
3,74
3,76
3,76
3,77
3,72
3,70
3,70
3,71
3,70

Notebook, 96-leaf 
b
3,71
3,71
3,69
3,70
3,70
3,70
3,67
3,60
3,56
3,56
3,53
3,54

Zeszyt szkolny 16-kartkowy 

a
0,59
0,60
0,61
0,61
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62
0,63
0,63
0,63

Exercise book, 16-leaf 
b
0,63
0,63
0,63
0,64
0,64
0,64
0,64
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62

Flamastry - za 4 szt 

a
1,41
1,39
1,40
1,40
1,39
1,40
1,40
1,40
1,41
1,40
1,40
1,40

Markers - per 4 pcs
b
1,41
1,42
1,42
1,43
1,42
1,42
1,42
1,41
1,41
1,41
1,41
1,41

Kredki szkolne - za 12 szt 

a
4,82
4,86
4,88
4,86
4,89
4,89
4,90
4,92
4,95
4,95
4,99
4,99

Coloured crayons - per 12 pcs 
b
5,00
5,00
4,97
4,98
4,98
4,98
4,93
4,93
4,92
4,95
4,94
4,94

Ondulacja na zimno włosów damskich 

a
45,37
45,72
46,13
46,39
46,57
46,59
46,75
46,90
47,10
47,12
47,17
47,25

Women’s cold wave 
b
47,65
48,01
48,16
48,19
48,27
48,36
48,46
48,66
48,73
48,87
49,00
49,16

Strzyżenie włosów męskich 

a
10,65
10,68
10,75
10,76
10,78
10,74
10,77
10,80
10,87
10,87
10,91
10,92

Men’s hair-cutting
b
11,00
11,07
11,10
11,11
11,14
11,15
11,17
11,18
11,22
11,24
11,22
11,23

Mydło toaletowe - za 100 g 

a
1,53
1,54
1,55
1,55
1,56
1,57
1,57
1,58
1,59
1,59
1,59
1,59

Toilet soap - per 100 g
b
1,59
1,60
1,59
1,60
1,59
1,59
1,58
1,58
1,58
1,58
1,57
1,56

Szampon do włosów
- za 200 ml 

a
5,32
5,35
5,33
5,34
5,34
5,38
5,38
5,37
5,37
5,41
5,42
5,43

Hair-shampoo - per 200 ml 
b
5,44
5,47
5,47
5,49
5,48
5,49
5,49
5,50
5,45
5,39
5,39
5,41

Pasta do zębów - za 75 ml 

a
7,08
7,01
7,01
7,04
7,06
7,07
7,08
7,06
7,05
7,03
7,03
7,03

Tooth-paste - per 75 ml
b
7,03
7,04
7,04
7,05
7,04
7,04
7,06
7,06
7,05
7,05
7,03
7,04

Krem do golenia - za 70 ml 

a
2,32
2,33
2,35
2,37
2,38
2,39
2,40
2,41
2,42
2,42
2,42
2,42

Shaving cream - per 70 ml
b
2,43
2,43
2,43
2,42
2,41
2,42
2,42
2,43
2,42
2,43
2,43
2,43

Podpaski higieniczne
- za 20 szt 

a
2,50
2,51
2,52
2,52
2,53
2,54
2,56
2,57
2,56
2,56
2,55
2,55

Sanitary towels - per 20 pcs
b
2,54
2,54
2,54
2,53
2,53
2,53
2,54
2,54
2,54
2,54
2,53
2,53

Obrączka złota próby 0,585 
- za 1 g 

a
58,01
58,25
58,41
58,56
58,69
58,70
58,95
59,18
59,49
59,67
59,74
59,75

Gold wedding-ring of 0.585 fineness - per g
b
59,86
59,81
59,74
59,90
59,95
60,11
60,28
60,50
60,58
60,72
60,84
60,99

Zegarek męski kwarcowy 

a
62,69
62,92
63,19
63,76
64,32
64,53
64,71
64,60
64,57
64,96
65,27
65,51

Men’s quartz watch 
b
65,66
65,95
66,14
66,12
66,55
66,71
66,75
66,74
66,73
66,72
66,75
66,75

Tornister szkolny z tkaniny wodoodpornej 

a
48,64
48,62
48,69
48,74
48,79
48,94
49,11
49,25
49,30
49,50
49,24
49,25

School bag, waterproof fabric 
b
49,22
49,37
49,28
49,31
49,28
49,24
49,14
48,84
49,14
49,15
49,10
49,19

Torba podróżna z tkaniny wodoodpornej, średniej
wielkości 

a
54,87
55,01
55,25
55,42
55,52
55,74
55,94
55,98
56,15
56,07
55,84
55,71

Travel bag, waterproof fabric, middle size  
b
55,79
55,92
55,95
56,00
56,09
56,14
56,17
56,15
56,02
56,33
56,38
56,61
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Cegła budowlana pełna      palona, kl. 150 

a
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,65
0,65
0,65
0,64

Building burnt brick, full,           class 150 
b
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,63
0,64

Wapno budowlane hydratyzo-wane - za 50 kg 

a
14,11
14,28
14,52
14,69
14,86
15,00
15,10
15,21
15,29
15,36
15,40
15,40

Hydrate lime - per 50 kg
b
15,42
15,47
15,49
15,52
15,55
15,58
15,59
15,59
15,65
15,65
15,66
15,65

Cement portlandzki - za 50 kg 
a
12,58
13,13
13,62
13,88
14,03
14,06
14,17
14,29
14,39
14,40
14,45
14,46

Portland cement - per 50 kg
b
14,50
14,74
15,00
15,15
15,24
15,30
15,28
15,31
15,31
15,30
15,27
15,26

Szkło okienne ciągnione (o grubości 3 mm) - za 1 m2 
a
22,47
22,83
23,11
23,15
23,42
23,30
23,33
23,56
24,06
24,32
24,46
24,46

Drawn window glass (of 3 mm thickness) - per m2
b
24,51
24,55
24,74
24,79
24,76
24,82
24,91
24,96
24,89
25,03
24,95
25,00

Łańcuch gospodarski ( 5 mm      - za 1 kg 

a
6,71
6,78
6,87
6,90
6,92
6,91
6,92
6,93
6,96
6,97
6,99
7,00

Chain ( 5 mm - per  kg
b
7,00
7,05
7,06
7,11
7,10
7,11
7,08
7,09
7,09
7,09
7,10
7,12

Ciągnik (Ursus 2812( 

a
36832
37979
39001
39081
39107
39208
39461
39430
39688
39722
39816
39798

Tractor (Ursus 2812( 
b
39906
40742
40887
40973
41171
41163
41459
41475
41634
41826
41803
41863

Przyczepa skrzyniowa rolnicza 
a
12529
12588
12833
12896
13075
13108
13023
12999
12960
13064
13080
13080

Box trailer 
b
12823
13051
13156
13364
13425
13390
13512
13589
13600
13680
13665
13650

Kosiarka ciągnikowa rotacyjna
a
3286
3299
3320
3315
3325
3354
3383
3406
3429
3451
3454
3463

Tractor rotary mower 
b
3476
3498
3526
3560
3574
3592
3608
3620
3620
3617
3610
3611

Kopaczka do ziemniaków ciągni-kowa elewatorowa, półzawie-szana 

a
5401
5518
5617
5651
5633
5680
5668
5676
5718
5789
5826
5820

Semi-mounted tractor potato digger 
b
5827
5869
5921
5979
6001
6001
6029
6079
6131
6144
6170
6206

Kombajn zbożowy samobieżny, z kabiną 

a
215300
222900
222900
222900
222900
222900
222900
222900
222900
222900
222900
222900

Self-propelled combine harves-ter, with cabin 
b
222900
222900
222900
222900
222900
210000
210000
200000
225000
225000
225000
225000

Pług ciągnikowy 2-skibowy, zawieszany 

a
1007
1004
998,13
1009
1014
1021
1026
1064
1065
1082
1081
1089

Tractor mounted two-furrow plough 
b
1080
1078
1080
1054
1054
1045
1050
1057
1056
1046
1046
1047

Brona ciągnikowa, zawieszana
a
797,78
802,33
822,38
829,44
833,57
842,82
843,44
848,19
856,56
860,18
863,95
865,27

Tractor mounted harrow             
b
867,62
879,20
882,05
888,49
888,39
887,55
890,30
890,08
889,60
891,83
891,27
884,28

Kultywator ciągnikowy, zawie-szany 

a
830,41
831,68
818,29
811,72
800,57
810,94
808,13
854,71
896,94
897,22
914,74
914,74

Trailed cultivator 
b
900,49
933,05
934,37
930,15
926,56
934,11
933,45
924,13
918,03
914,90
915,15
917,10

Siewnik zbożowy ciągnikowy, zawieszany 

a
6340
6562
6688
6815
6859
6873
6913
6935
7033
7075
7072
7063

Tractor mounted, grain drill       
b
7088
7120
7186
7196
7206
7187
7228
7247
7256
7255
7258
7317

Sadzarka do ziemniaków ciągni- kowa, 2-rzędowa 

a
1052
1057
1065
1072
1076
1069
1072
1070
1072
1074
1075
1074

Tractor potato planter 
b
1078
1075
1087
1094
1087
1090
1087
1094
1094
1094
1095
1101
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Pielnik  ciągnikowy zawieszany

a
2471
2497
2521
2535
2566
2681
2695
2711
2727
2754
2749
2744

Tractor mounted weed-hook 
b
2754
2790
2793
2789
2766
2773
2775
2751
2738
2759
2755
2760

Obsypnik ciągnikowy 

a
740,30
760,33
730,44
724,56
724,70
720,05
720,05
719,33
727,17
721,31
737,88
737,88

Tractor mounted breasted plough 
b
737,88
726,88
746,48
735,12
735,12
728,50
728,50
730,94
739,09
718,09
713,42
736,76

Parnik gospodarczy, elektryczny
a
709,76
723,08
729,58
729,68
732,74
734,74
737,96
741,93
742,01
745,92
748,14
750,20

Electric steamer 
b
745,55
748,04
748,78
747,77
748,38
748,11
749,14
749,38
749,24
754,79
758,63
757,81

Mocznik nawozowy 46% N          - za 1 dt 

a
60,76
62,62
65,32
66,74
68,46
69,12
69,38
69,38
69,48
69,44
69,44
69,42

Urea, nutritive content 46% N  - per dt
b
69,36
69,46
69,52
69,56
69,66
69,26
68,84
68,40
68,06
67,86
67,06
66,80

Saletra amonowa 34% N            - za 1 dt 

a
48,30
50,00
52,24
53,94
55,50
56,34
56,72
55,80
54,96
54,80
55,00
54,90

Ammonium nitrate, nutritive content 34% N - per dt
b
55,22
56,14
56,80
57,58
57,72
57,44
57,14
56,16
55,02
54,32
53,88
53,76

Saletrzak ok. 28% N - za 1 dt 

a
47,38
49,32
52,10
53,48
54,50
55,18
55,42
55,60
55,10
54,86
54,80
54,76

Nitrate, about 28% N - per dt
b
54,92
55,18
55,50
55,86
55,84
55,72
55,70
54,78
54,28
53,62
53,22
52,94

Superfosfat granulowany potrójny 46% P2O5 - za 1 dt
a
90,30
92,02
93,66
94,54
94,78
95,08
95,50
95,52
95,40
95,92
95,86
95,58

Triple superphosphate, nutritive content 46% P2O5 - per dt 
b
95,30
95,92
96,56
96,20
96,98
97,72
97,64
96,74
95,78
94,72
93,04
92,26

Superfosfat granulowany ok. 20% P2O5  - za 1 dt 

a
47,52
47,56
48,56
48,96
48,88
49,08
49,08
49,22
49,54
49,84
49,98
49,90

Granulated superphosphate, nutritive content, about 20% P2O5  - per dt 
b
49,94
50,28
50,90
51,10
51,12
51,14
50,78
50,90
50,88
50,92
50,88
50,94

Sól potasowa ok. 60% K2O
- za 1 dt 

a
59,50
59,42
59,56
59,56
59,60
59,56
59,54
59,48
59,46
59,54
59,46
59,48

Sulphate of potash, nutritive content, about 60% K2O 
- per dt
b
59,44
59,30
59,24
59,04
59,02
59,04
59,04
58,88
58,72
58,58
58,50
58,40

Polifoska 8% N, 24% P2O5 i 24% K2O - za 1 dt 

a
90,40
90,96
92,56
93,06
93,38
93,38
93,54
94,44
94,86
94,98
94,92
95,12

Polifoska, nutritive content 8% N, 24% P2O5 and 24% K2O      - per dt
b
95,26
96,10
96,46
96,96
96,90
96,92
96,88
96,58
96,54
96,48
96,02
96,04

Fosforan amonu 18% N i 46% P2O5  - za 1 dt 

a
103,92
103,80
105,02
105,40
105,78
105,96
105,96
106,18
105,74
105,66
105,64
105,38

Ammonium phosphate, nutritive content 18% N and 46% P2O5 - per dt
b
104,62
104,82
104,58
104,34
104,02
103,94
103,88
103,28
102,64
102,56
102,00
101,94

(Florovit(, wieloskładnikowy nawóz ogrodniczy - za 1 l 

a
4,18
4,19
4,20
4,24
4,26
4,27
4,25
4,26
4,26
4,28
4,28
4,29

Horticultural compound fertilizer, (Florovit( - per dt
b
4,30
4,30
4,33
4,35
4,34
4,36
4,36
4,37
4,37
4,35
4,36
4,36

Otręby pszenne - za 1 t 

a
472,04
499,00
511,73
508,55
502,90
496,45
489,46
472,49
444,10
427,95
420,61
415,39

Wheat bran - per t
b
417,31
419,91
420,81
416,81
412,32
410,06
404,48
394,42
386,75
384,73
385,05
392,45

Otręby żytnie - za 1 t 

a
396,16
419,78
423,77
422,91
421,09
414,89
408,25
379,69
343,99
340,10
332,92
329,04

Rye bran - per t
b
331,14
336,61
336,47
335,41
334,21
331,21
322,77
311,26
303,06
297,06
298,27
305,33

TABL. 29. MIESIĘCZNE CENY DETALICZNE NIEKTÓRYCH TOWARÓW I USŁUG (dok.)

MONTHLY RETAIL prices of Some goods and services 

Wyszczególnienie 

Specification
I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII
IX
X
XI
XII

a - 2001 r. 

b - 2002 r.
w złotych

in zl

Mieszanka paszowa dla bydłaa 
- za 1 dt 

a
76,18
77,10
77,21
77,46
77,44
77,31
77,48
77,21
76,74
76,67
76,35
76,11

Compound feedingstuffs for cattlea - per dt
b
77,61
77,46
77,40
77,57
77,43
77,24
77,20
76,41
75,51
75,28
75,38
75,44

Mieszanka paszowa dla cieląt i jagniątb - za 1 dt 

a
93,31
94,51
95,15
95,49
95,70
96,35
96,18
95,67
94,89
94,21
94,10
94,38

Compound feedingstuffs for calves and lambsb - per dt
b
94,37
94,66
95,06
95,18
95,44
95,40
95,41
95,42
95,34
95,28
95,62
95,43

Mieszanka paszowa dla prosiątc - za 1 dt 

a
95,67
96,61
97,86
98,11
98,65
98,42
98,73
98,95
98,21
97,70
97,21
97,24

Compound feedingstuffs for pigletsc - per dt
b
132,48
132,44
132,86
132,36
132,22
132,28
132,32
131,80
132,09
131,68
131,86
132,08

Mieszanka paszowa dla tucznikówd - za 1 dt 

a
80,69
81,26
81,98
82,31
82,64
82,93
83,08
82,80
82,04
81,85
81,29
81,28

Compound feedingstuffs for porkersd - per dt
b
80,73
80,87
80,64
80,20
80,01
79,79
79,66
79,64
79,31
78,89
78,72
78,14

Mieszanka paszowa dla kurcząte - za 1 dt 

a
106,43
108,09
109,84
110,28
110,78
111,29
110,99
110,90
110,05
109,40
109,53
108,90

Compound feedingstuffs  for chickene - per dt
b
107,25
107,66
107,70
107,57
107,13
107,30
107,06
106,67
106,20
105,74
105,34
104,99

(Karate 2,5 EC( - za 250 ml 

a
21,37
21,39
21,58
21,67
21,89
22,12
22,28
22,34
22,38
22,42
22,46
22,46

(Karate 2.5 EC( - per 250 ml 
b
22,45
22,48
22,47
22,52
22,55
22,61
22,66
22,56
22,55
22,63
22,65
22,63

(Decis 2,5 EC( - za 250 ml 

a
21,73
21,74
21,71
21,84
22,01
22,24
22,32
22,36
22,30
22,26
22,20
22,20

(Decis 2.5 EC( - per 250 ml
b
22,19
22,17
22,11
22,17
22,23
22,33
22,39
22,32
22,34
22,33
22,33
22,34

(Dithane M 45( - za 1 kg 

a
23,88
23,90
24,01
24,01
24,09
24,17
24,15
24,25
24,29
24,36
24,44
24,43

(Dithane M 45( - per kg
b
24,38
24,34
24,27
24,21
24,00
23,84
23,80
23,65
23,57
23,64
23,69
23,62

(Bravo( - za 1 l 

a
40,51
40,50
41,02
41,11
41,28
41,58
41,51
41,51
41,50
41,57
41,75
41,70

(Bravo( - per l
b
41,55
41,64
41,50
41,44
41,10
40,95
40,89
40,70
40,76
40,91
40,95
40,97

(Miedzian 50 WP( - za 1,5 kg 

a
32,97
33,05
33,80
34,08
34,30
34,55
34,72
34,73
34,84
34,86
34,91
34,95

(Copper 50 WP( - per 1.5 kg
b
34,91
34,93
35,10
35,27
35,29
34,90
34,94
34,85
34,94
34,90
34,91
34,90

(Roundup( - za 1 l 

a
32,31
32,38
32,43
32,46
32,32
32,23
31,87
31,08
30,33
30,09
30,02
30,04

(Roundup( - per l
b
30,08
29,93
29,50
29,20
28,69
28,55
28,44
28,17
28,00
27,91
27,91
27,88

(Chwastox Extra( - za 1 l 

a
11,42
11,44
11,62
11,91
12,23
12,37
12,38
12,47
12,52
12,60
12,57
12,59

(Chwastox Extra( - per l
b
12,49
12,55
12,57
12,63
12,82
12,87
12,93
12,93
12,91
12,91
12,93
12,95

(Reglone( - za 1 l 

a
81,37
81,55
82,18
82,77
83,16
83,63
83,63
83,86
83,97
84,03
84,09
84,13

(Reglone( - per l
b
84,19
84,30
84,11
83,72
83,30
83,14
83,15
83,08
82,97
83,00
83,11
83,03

Ziarno zatrute - za 1 kg 

a
13,34
13,34
13,39
13,47
13,53
13,54
13,56
13,57
13,66
13,80
13,92
13,96

Poisoned seed - per kg
b
15,39
15,43
15,60
15,89
16,06
16,15
16,25
16,32
16,42
16,60
16,69
16,75

Przemiał pszenicy - za 1 dt

a
14,61
14,06
14,18
14,22
14,38
14,40
14,55
14,58
14,75
14,81
14,87
14,93

Grinding of wheat - per dt
b
14,98
15,00
15,09
15,11
15,18
15,17
15,22
15,23
15,19
15,14
15,22
15,23

Badanie kliniczne krowy 

a
16,27
16,43
16,50
16,60
16,60
16,61
16,79
16,91
16,97
17,05
17,08
17,11

Cow’s clinical examination
b
17,22
17,41
17,54
17,69
17,77
17,78
17,82
17,90
17,87
17,90
17,89
17,97

Przewóz samochodem 10 t cegły, na odległość 20 km 

a
114,96
114,68
114,84
114,72
114,06
114,15
113,71
113,90
113,91
114,40
114,43
114,10

Transport of 10 t of bricks, 
20 km distance
b
114,70
115,62
114,00
114,18
114,19
114,43
114,88
114,78
114,71
114,91
114,60
114,49

W 2001 r. mieszanki paszowe: a - (B(, b - (C-J(, c - (P(, d - (T-2(, e - (DK(.

In 2001 compound feedingstuffs: a - (B(, b - (C-J(, c - (P(, d - (T-2(, e - (DK(.






